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Aktuelle Referenz:
Schwungvoll eingebettet
Museum fiir Meereskunde und
Surfgeschichte in Biarritz
von Steven Holl mit KAPILUX
von OKALUX

Current Reference:
Undulating Architecture

— ,!-‘""'-“T“% Museum of Oceanography and
- - the History of Surfing in
Biarritz designed by Steven Holl
using KAPILUX from OKALUX
Projekt:
Cité de 'Océan et du Surf,
Biarritz/F
Architekt:

Steven Holl Architects, NY/USA
mit Solange Fabido, NY/USA |
Riissli Architekten, Luzern/CH

Metallbauer:
Coveris S.A., Gardignan/F
Bauherr:
SNC Biarritz Océan / F
Auftragsvolumen:
645 m2
Glas:
KAPILUX T
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Projekt:

Das Museum ,Cité de 'Océan et du Surf” will
das Bewusstsein der ozeanischen Fragen
aufwerfen und erforscht padagogische und
wissenschaftliche Aspekte der Brandung und der
Meere sowie ihre Rolle bei unserer Freizeit,
Wissenschaft und Okologie. Das Projekt besteht
aus einem Museumsgebdude, Ausstellungs-
raumen und einem Platz zusammen, innerhalb
eines grofleren Masterplans. Das Gebdude
stammt aus dem Raumkonzept "unter dem
Himmel" / "unter dem Meer". Eine konkave
"unter dem Himmel"-Form schafft eine zentrale
Sammelstelle, offen fiir Himmel und Meer, mit
dem Horizont in der Ferne. Die konvexe
strukturelle Decke bildet die Ausstellungsraume
"unter dem Meer”.

Dieses Konzept erzeugt ein einzigartiges Profil
fiir das Gebdude, und durch seine Einbettung
und effiziente Nutzung vor Ort, integriert sich
das Projekt nahtlos in die umliegende
Landschaft.

2|4

o

_‘
S

We take architectural glass a step ahead.

Aktuelle Referenz:
Schwungvoll eingebettet
Museum fiir Meereskunde und
Surfgeschichte in Biarritz
von Steven Holl mit KAPILUX
von OKALUX

Current Reference:

Undulating Architecture
Museum of Oceanography and
the History of Surfing in
Biarritz designed by Steven Holl
using KAPILUX from OKALUX




I I

ORALUK

We take architectural glass a step ahead.

ROADRUNNER

~Nichts ist so
bestdndig wie der
Wandel!”

Heraklit von Ephesus

~Nothing is so
durable as the

change!”
Magaly Becke Heraklit of Ephesus

We are proud to announce today our new team
members. Three new persons are reinforcing the
sales team of OKALUX.

We are warmly welcoming:

* Mrs. Magaly Becker, who is responsible for the
business development of our new INTERIOR sales
department. Magaly Becker used to work with
Lindner AG Arnsdorf , who is one of the
international players of room partitions and
interior buildout for more than 45 years.

» Mr. Mustafa Onbey takes over the sales
responsibility within the region West Germany.
Mustafa Onbey is graduated in business
administration and operates out of his home
office in Bielefeld.

* Mr. Valentin Wetrowetz is simultaneously taking
care of the project sales within the region South
Germany. Valentin Wetrowetz is operating out of
his home office in Vogt near to Ulm. He is
architect and gained substantial experience

c]A during his occupation at Trosch Glass.
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OKATECH VISION Kupfer ist jetzt
auch uneingeschrankt fiir die

Fassade freigegeben. Dank einer
neuartigen Oberflachenbe-
handlung wird die diinne Kupfer-
beschichtung wirkungsvoll gegen
unerwiinschte Verfarbungen
geschiitzt.
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